
Annexe XXXI – 1

	Tableaux de synthèse desdix rapports de stage d’observation de classes des étudiants de licence du module de pré professionnalisation


	Rapport n° 1 - C. Samson (allemand)

	Schéma de classe
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	Schéma de classe
	En primaire
	Au collège

	« Premiers contacts »

objectif : mise en condition psychologique et affective
	Salutations en LE

Chansons

Anecdote en LM sur le pays de la langue cible
	Utilisation de la LE pour donner des ordres ou des consignes.

	« Réactivation des leçons précédentes »

objectifs : vérification de la compréhension et de l’assimilation de nouvelles structures.
	Lecture d’une lettre pour un correspondant allemand

Jeux

Mini-dialogues joués par les élèves

Test écrit simple et à la portée de tous les élèves

Récompense : auto-collants, appréciations sur le cahier de l’élève
	Exercices écrits

Récitation de la leçon individuellement ou par paires

Questions sur le texte étudié appelant une seule réponse.

	« Introduction de nouveaux savoirs »
	Répétition de mots nouveaux : travail intonatif et mime

Grammaire implicite
	Travail intonatif avec cassette audio

Grammaire explicite et en LM à la fin du cours

	« Récapitulatif »
	Les élèves écrivent sur leur cahier les mots nouveaux copiés au tableau sans traduction
	Les structures et mots nouveaux sont écrits au tableau et copiés sur le cahier. Ils sont traduits uniquement à l’oral.


Annexe XXXI - 2

	Rapport n° 2 - G. Raulet (espagnol)

	Schéma de classe
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	« Phase de présentation »
	Salutations en LE

Prénom en espagnol pour chaque élève
	

	« Phase de réactivation »
	Questions informelles de l’enseignant aux élèves sur leurs goûts, leur vie, etc. Introduction de nouveaux termes lexicaux
	

	« Phase de découverte et d’exploitation »
	Introduction de nouvelles structures grammaticales (estar en… estar sobre….) et de vocabulaire thématique (la famille, les animaux)
	Présentation du document

Question de compréhension globale

Analyse du texte

Compréhension et expression détaillées

Grammaire, lexique, structures nouvelles et phrases clés

	« Phase de récapitulation »
	Les élèves recopient sur leur cahier les mots et structures nouvelles. Des devoirs sont donnés.
	

	« Phase de détente : annonce des objectifs de la prochaine séance »
	Jeu ou annonce des objectifs du prochain cours 
	


Annexe XXXI - 3

	Rapport n° 3 - N. Merces (espagnol)

	Aucune des phases n’est annoncée par un titre
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	« premiers contacts »
	Salutations individuelles en LE 
	Salutations en LE

Consignes données en LE (discipline)

	« phase de réactivation » 
	Révision des acquis de la leçon précédente et antérieurs 

Récompenses distribuées
	(phase longue) 

Contrôle écrit sur le lexique ou sur la conjugaison des verbes : correction et copie des formes non assimilées par les élèves (20 à 60 fois pour les mots et 5 à 15 fois pour les verbes)

Contrôle oral des acquis

	« Nouveaux savoirs » 
	Savoir lexicaux et phonologiques (amorce de phrases, formules toutes faites, listes de mots (vocabulaire thématique).

Jeux

Questions/réponses

Dialogues joués
	Documents provenant des manuels :

- lecture du texte, 

- questions de compréhension globale, 

- description des différences culturelles

- Règles de grammaire

- Lexique

	« Phase de récapitulation » 
	
	- Dictée par l’enseignant de ce qui a été enseigné oralement pendant la séance.

- Conjugaison et lexique à apprendre


Annexe XXXI - 4

	Rapport n° 4 - J. Leurs (anglais)

	Schéma de classe
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	Phase de réactivation 
	Salutations en LE 

Questions aux élèves sur le temps, la date , leur santé

Révision des chansons 

Jeux « Chinese whispers »
	Correction des interrogations écrites et des exercices (révision des éléments grammaticaux et lexicaux de la leçon précédente parfois en LM) : réexplication de la règle de grammaire en français.

Répétition des dialogues

	Présentation
	Structures grammaticales à partir d’un modèle à imiter.

Introduction de vocabulaire thématique (vêtements, couleurs, etc.) 

Jeux

Chansons et mimes

Pas de traduction en LM

Méthode intuitive directe/indirecte et mentale

Imitation /reproduction 
	Introductions de nouvelles structures grammaticales et lexicales à travers des textes, des dialogues et des exercices de CO. 

Explication de nouvelles règles par un système de questions/réponses 

Production d’énoncés en réponse aux questions de l’enseignante

Comparaison entre LE et LM

Correction phonétique orale avec schéma d’intonation inscrits au tableau

Savoirs culturels passent par le lexique

	Exploitation de nouvelles notions 
	Uniquement à l’oral

Pas de cahier (déformation des mots) 
	A l’oral et à l’écrit

Travail sur CD-ROM

	Récapitulation 
	
	Bilan enseignant et élèves des points clés de la leçon


Annexe XXXI - 5

	Rapport n° 5 - J. El Mernissi (anglais)

	Schéma de classe
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	Phase d’accueil
	Accueil des élèves avec le sourire

Salutations en LE
	Chanson avant l’interrogation écrite

Pas d’explicitation des objectifs

	Phase de réactivation
	Répétition orale des structures vues en classe

Se déroule à différents moments du cours 

Révision des prépositions
	Phase souvent longue 

Correction des exercices faits à la maison

Utilisation de la LE pour les consignes et le langage de communication de la classe

Interrogation écrite ou à l’oral sur les verbes irréguliers ou le vocabulaire. 

Sert à réexpliquer ce qui n’a pas été compris.

	Introduction d’une ou plusieurs activités
	Changement rapide des activités pour maintenir l’attention des élèves

Chansons,

 jeux du pendu , « Simon says » 

fiches à compléter
	Moins de jeux en raison de problèmes de discipline. Les jeux ont un objectif grammatical (révision du present perfect)

Exploitation de documents, d’exercices en classe basés sur un système de Q/R

Répétition des phrases

	Récapitulation 
	Interrogation orale en primaire

Chanson

jeux
	Les élèves copient les phrases au tableau


Annexe XXXI - 6

	Rapport n° 6 - S. Rigo (anglais)

	Les parties ne sont pas annoncées et la description du déroulement de la classe est incomplète.
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	
	Correction des exercices 
	Rappel du cours précédent à l’oral pour vérifier la mémorisation et l’assimilation par chœur des structures étudiées précédemment



	
	Jeux

Chants

Danses
	Apprentissage de la description en LE à partir d’un support imagé

CO de dialogue et introduction du lexique et de nouvelles structures par l’enseignant et par les élèves. 

Documents authentiques (hors manuel) sur les USA pour varier les supports pédagogiques (élèves enthousiastes)


Annexe XXXI - 7

	Rapport n° 7 - M. Bodilis (espagnol et anglais)

	Pas d’annonce des différentes phases du cours

Centration sur la communication et les interactions 
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	
	
	Synthèse du cours précédent par un élève

	
	Chant 

Mimes 

Jeux

Rythme soutenu des activités  

Introduction de vocabulaire thématique (animaux)

Nouvelles structures

Description en LM des coutumes anglaises à partir des questions des élèves
	Supports technologiques variés audio et vidéo Supports pédagogiques variés : textes, poèmes, dessins, publicités

Réemploi des structures nouvelles par répétition


Annexe XXXI - 8

	Rapport n° 8 - M. Berthelot (anglais)

	Ne fait pas de distinction nette entre le primaire et le secondaire
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	Préparation d’un cours et préparation de l’évaluation du cours à partir d’ objectifs définis par l’enseignant. 

minutage
	
	

	Accueil des élèves dans la classe
	
	

	Le « warm up » et le rappel du cours précédent 
	Salutations en LE 
	Salutations en LE

	Introduction de nouvelles notions
	Introduction de lexique à partir d’images

Répétition de mots 

Répétition intensive pour la prononciation
	Introduction d’une nouvelle leçon en trois étapes :

- Présentation/compréhension

- Manipulation/ appropriation 

- Transfert 

- Grammaire implicite 

- Méthode directe 

- Utilisation de l’alphabet phonétique

	Récapitulation 
	Évaluation orale 

Évaluation écrite = punition
	Récapitulation en LM de ce qu’ils ont vu

Trace écrite

Évaluation sommative en fin de séquence toutes les 3 semaines


Annexe XXXI - 9

	Rapport n° 9 - E. Batista (espagnol)

	Aucune description du déroulement de cours

Pas de titre
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	
	Support pédagogique : manuel Los trotamundos
	Manuel Diselo avec des supports pédagogiques variés

	
	Introduction d’un support oral

Audition et reproduction de chansons, comptines, etc.

Jeux , mime, danses.
	Nouveau texte : écoute orale avec grille à compléter par les élèves ( type de texte, titre, auteur et personnages). 

Questions de compréhension orale sur le texte

Distribution du texte et révision de points de grammaire

	
	
	Présentation du texte en 3 lignes pour le prochain cours


Annexe XXXI - 10

	Rapport n° 10 - A. Dabalvie (anglais)

	Structures du cours : les actes pédagogiques (objectifs, méthodes et compétences impliquées)
	Méthodes utilisées en primaire
	Méthodes utilisées au collège

	L’interrogation initiale
	Activités brèves et ludiques
	Récitation de dialogue

Questionnement de l’enseignant sur le cours précédent

Correction d’exercices grammaticaux

Évaluation écrite avec consignes en français : traduction ou exercices à trous

	L’introduction des savoirs
	Apport lexical sélection du professeur en fonction des notions abordées

Apport grammatical non précisé

Répétition reproduction 
	Apport lexical et grammatical par le biais de dialogue

	La manipulation : activités et exercices
	Avec des supports variés (chansons, BD, jeux, mots fléchés grilles à compléter)

Vocabulaire thématique (couleur et chiffres
	

	Récapitulation
	Prise de notes des éléments importants (lexique et structures grammaticales)
	Prise de notes des élèves. Construction des exemples écrits sur leur cahier avec leur participation


Annexe XXXI - 11

	La communication dans la classe de Langue Étrangère

(sommaires des rapports de stage analysés)


	A. Dabalvie
	J. El Mernissi
	M. Berthelot
	J. Leurs
	G. Raulet

	Deuxième partie

Professeurs et élèves dans l’enseignement/ apprentissage de la langue vivante

- Le rôle du professeur

- La place de l’élève
	Troisième partie

 Stratégies employées par l’enseignant

 a Comment l’enseignant maintient l’attention de l’élève

 b Stratégies de com-pensation

c Place de l’évaluation

d Place de l’erreur

 Quatrième partie : Savoir être

 a Relations entre élèves et professeurs

 b  Relations entre élèves.
	Troisième partie

Stratégies mises en place pour favoriser la communication et les résultats 

observés.

A Créer une atmosphère agréable

Gestion de l’espace 

La pédagogie de l’erreur : Les trois étapes de la correction

Le rôle de la gestuelle

La pédagogie de l’encouragement

B Susciter l’intérêt des élèves

La motivation des élèves

Le minutage du cours

Les activités ludiques

Les projets extrascolaires

L’autonomie
	Troisième partie 

L’enseignant et sa classe
 - L’enseignant 

 - Les apprenants

 - Les points positifs et négatifs de l’AC

- Où réside véritablement la difficulté d’enseigner ?
	Première partie

Faciliter l’apprentissage

- Déroulement du cours

- Code établi par l’enseignant

Deuxième partie

 Susciter l’intérêt et l’attention des apprenants

- Multiplicité des méthodes

- Diversité des supports pédagogiques

Troisième partie

 Prendre en considération l’influence des éléments extérieurs

- Facteurs relationnels

- Impératifs administratifs 


	C. Samson
	S. Rigo
	M. Bodilis
	N. Merces
	E. Batista

	Deuxième partie

Facteurs favorisant un bon apprentissage

- Motivation 

- Autonomie

- Interactions

   entre apprenants

   entre apprenants et enseignant
	Deuxième partie

Le développement de la communication dans la classe
2.1. La primauté de l’oral en classe

2.2. L’interaction entre les élèves

Troisième partie

Les différents rôles de l’enseignant
3.1. Son rôle dans l’acquisition d’un savoir

3.2. Son double rôle de régulateur
	Première partie

La prise de parole
Mise en place d’un climat de confiance

La motivation, source de parole

Le silence, condition de la prise de la parole 

Apprendre en s’amusant
	Les rapports de ces stagiaires sont principalement centrés sur les savoirs.



